
W SPRAWIE zamieszczenia informacji publicznej w JĘZYKU NIE LITEWSKIM.  

8 listopada 2012 r. Nr. N-5(136)  

 Wilno  

Państwowa Komisja Języka Litewskiego, zgodnie z artykułem 2 ustawy Republiki 

Litewskiej „w sprawie wdrożenia ustawy o języku państwowym Republiki Litewskiej“ 

(Dz.U., 1995, Nr. 15-347; 2011, Nr. 91-4324), o  r  z  e  k  a : 

1. Dla potrzeb komunikacji międzynarodowej informacja publiczna pisemna i audio w 

transporcie, urzędach celnych, hotelach, bankach, biurach podróży, jak również w 

elementach promocji obok języka państwowego może być zamieszczona także w 

językach obcych.  

2. Informacja pisemna i audio w innych językach nie powinna być bardziej szczegółowa, 

a jej format pisemny nie może być większy niż tekstu w języku państwowym. 

3. Uchylić orzeczenie Nr. 66  z dn. 20 listopada 1997 r. Państwowej Komisji Języka 

Państwowego przy Sejmie Republiki Litewskiej  „W sprawie zmiany orzeczenia Nr. 49 z 

dn. 25 maja 1995 r. Państwowej Komisji Języka Państwowego przy Sejmie Republiki 

Litewskiej „W sprawie tymczasowych przepisów dotyczących informacji pisemnej i 

audio, pozostałych napisów publicznych“ (Dz.U., 1997, Nr. 113-2865). 

Przewodnicząca komisji  Daiva Vaišnienė 
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